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Ernst & Young AB 

Att: Erik Mauritzson 

Box 4279 

203 14 Malmö 

 

 

 

Värmdö kommun den enligt det datum som framgår av vår elektroniska underskrift 

 

 

 

Detta uttalande från styrelsen utgör ett väsentligt underlag för att ni som revisorer ska kunna uttala 
er om huruvida årsredovisningen för Bostadsrättsföreningen Prunus med 31 december 2023 har 
upprättats i enlighet med årsredovisningslagen samt för föreningen tillämplig kompletterande 
normgivning, och ger en rättvisande bild av föreningens resultat för räkenskapsåret och ekonomiska 
ställning per bokslutsdagen.  

Jag förstår att er revision av föreningens årsredovisning utgör grunden för de uttalanden som görs i 
revisionsberättelsen samt att revisionen utförts enligt god revisionssed i Sverige. Det innebär att ni 
granskat bokföringen, redovisningssystemet, den interna kontrollen och därtill hörande information 
och dokumentation i den omfattning ni bedömt nödvändigt under rådande omständigheter. Jag är 
medveten om att revisorns granskning ska utföras i enlighet med god revisionssed i Sverige och att 
detta innebär att granskningen har utformats så att ni i första hand ska kunna avge ett omdöme om 
föreningens årsredovisning i stort. Det innebär att era granskningsåtgärder har begränsats till vad 
som ansetts nödvändigt för detta ändamål.  

Mot denna bakgrund bekräftar jag, utifrån min kunskap och övertygelse och sedan jag gjort de 

undersökningar som jag funnit nödvändiga för att jag skulle vara fullt informerad, nedanstående 

uppgifter: 

A.  Årsredovisning och bokföring 

1. Jag bekräftar att jag förstår styrelsens ansvar för att årsredovisningen har upprättats i enlighet 

med tillämpligt regelverk. Det är min uppfattning att årsredovisningen är upprättad i enlighet 

med angivna redovisningsprinciper och att den ger en rättvisande bild av föreningens resultat 

för räkenskapsåret och ekonomiska ställning per balansdagen. Årsredovisningen innehåller 

inga väsentliga fel och inga väsentliga uppgifter har utelämnats. Inga väsentliga byten av 

redovisningsprinciper har skett under räkenskapsåret som inte upplysts om i 

årsredovisningen.  

2. De väsentliga redovisningsprinciper som tillämpats vid upprättande av årsredovisningen är 

beskrivna på ett ändamålsenligt sätt i årsredovisningen. 

3. Jag anser att föreningen har ett system av interna kontroller som anpassats för att upprätta en 

årsredovisning utan väsentliga felaktigheter, både till följd av oavsiktliga fel och till följd av 

oegentligheter.  

4. Jag intygar att det utifrån min kunskap om bokslutet inte föreligger några felaktigheter som är 

väsentliga, varken enskilt eller sammantaget, för årsredovisningen i sin helhet. 
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B. Oegentligheter 

1. Jag är medveten om att föreningens styrelse har ansvar för utformning, upprättande och 

vidmakthållande av en intern kontrollstruktur för att förebygga och upptäcka oegentligheter. 

2. Jag har informerat er om resultaten från min bedömning av risken för att årsredovisningen 

skulle kunna innehålla väsentliga fel till följd av oegentligheter.  

3. Det har inte kommit till min kännedom att styrelsen eller någon annan medarbetare med 

arbetsuppgifter inom den interna kontrollstrukturen har varit inblandad i några oegentligheter. 

Det har inte heller kommit till min kännedom att övrig personal varit inblandad i oegentligheter 

som kan komma att väsentligt påverka årsredovisningen. Jag har inte heller fått kännedom 

om några anklagelser om finansiella felaktigheter, inklusive kända oegentligheter och 

misstänkta oegentligheter (oberoende av källa) som skulle kunna påverka årsredovisningen 

väsentligt.  

C Överensstämmelse med lagar och förordningar 

Jag har informerat er om samtliga kända faktiska eller befarade överträdelser av lagar och 

förordningar, i den mån sådana förekommit, vars effekter har beaktats vid upprättande av 

årsredovisningen. 

D Tillhandahållen information och bekräftelse om fullständighet i information och 

transaktioner 

1. Jag har tillhandahållit 

• Tillgång till all information, såsom räkenskapsmaterial och annan dokumentation, som är 

av betydelse för upprättande av årsredovisningen. Ni har också beretts tillfälle att 

intervjua de personer ni bedömt som nödvändiga för att erhålla revisionsbevis 

• Annan information som ni har efterfrågat för revisionsändamål. 

2. Samtliga affärshändelser har registrerats i den bokföring som ligger till grund för 

årsredovisningen. 

3. Ni har fått tillgång till samtliga protokoll från årsstämma, eventuella styrelsemöten och 

styrelseutskott. Ni har också fått tillgång till samtliga väsentliga avtal och överenskommelser.  

4. Jag har upplyst er om föreningens samtliga närstående parter och alla transaktioner med 

närstående parter som jag känner till. Det inkluderar bl.a. inköp, försäljningar, hyror, räntor, 

utdelningar, lån, ställande av säkerhet, ingångna ansvarsförbindelser samt fordringar och 

skulder på balansdagen. Transaktioner med närstående parter är redovisade på tillbörligt sätt 

i årsredovisningen.   

5. Jag anser att de väsentliga antaganden som använts vid bedömningsposter i redovisningen är 

rimliga. Jag anser att de metoder, väsentliga antaganden och data som använts för 

bedömningsposter är ändamålsenliga och konsekvent tillämpade så att redovisningen 

upprättats och tilläggsupplysningar presenterats i enlighet med ÅRL. 

6. Jag har informerat er om, och föreningen har fullgjort, samtliga kontraktsenliga åtaganden 

som kan ha en väsentlig effekt på årsredovisningen i händelse av överträdelse. Informationen 

omfattar alla lånevillkor, övriga villkor eller andra krav som hänför sig till samtliga utestående 

skulder. 

7. Jag har informerat er om de eventuella obehöriga intrång i våra IT-system som antingen har 

inträffat, eller som tredje part (inklusive tillsynsmyndigheter och säkerhetskonsulter) har 

informerat oss om, under räkenskapsåret samt fram till dagens datum som skulle kunna ha en 

väsentlig påverkan på årsredovisningen. 
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E. Tillgångar och skulder samt poster inom linjen 

1. Jag bekräftar att de tillgångar och skulder som redovisats i balansräkningen är rätt 

klassificerade och värderade. Vidare bekräftar jag också att det inte föreligger information 

innebärande att ytterligare tillgångar, skulder, poster inom linjen eller upplysningar skulle ha 

redovisats/lämnats i årsredovisningen.  

2. Inga förändringar planeras eller övervägs som skulle kunna medföra väsentliga förändringar i 

värderingen av balansposter eller klassificeringen av tillgångar och skulder i årsredovisningen. 

3. Alla skulder och eventualförpliktelser, inklusive de som omfattas av skriftliga eller muntliga 

garantier, är redovisade på tillbörligt sätt. Informationen i därtill hörande tilläggsupplysningar 

har utformats på ändamålsenligt sätt.  

4. Det föreligger inga civilrättsliga tvister eller andra rättsliga krav, inklusive krav på skatter eller 

avgifter, som skulle kunna komma att påverka årsredovisningen utöver de som redovisats 

eller framgår av annan information i årsredovisningen oavsett om de har diskuterats med ett 

juridiskt ombud eller inte. 

5. Jag har redovisat och/eller upplyst om alla skulder som hänför sig till tvister och krav, både 

faktiska och möjliga, och har lämnat upplysningar i årsredovisningen om alla lämnade 

garantier till tredje part. 

F. Ersättningar till styrelse och ledande befattningshavare  

Inga ersättningar har utgivits och inga avtal om framtida ersättningar till styrelsen föreligger 

utöver vad som redovisats i årsredovisningen.  

G. Händelser efter balansdagen 

Det har inte förekommit några händelser efter räkenskapsårets slut som kräver ändring av 

eller upplysning i årsredovisningen. 

 

Med vänlig hälsning 

 

 

 

 

Dennis Hartman 

Styrelsens ordförande  
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Värmdö kommun den enligt det datum som framgår av vår elektroniska underskrift 


 


 


 


Detta uttalande från styrelsen utgör ett väsentligt underlag för att ni som revisorer ska kunna uttala 
er om huruvida årsredovisningen för Bostadsrättsföreningen Prunus med 31 december 2023 har 
upprättats i enlighet med årsredovisningslagen samt för föreningen tillämplig kompletterande 
normgivning, och ger en rättvisande bild av föreningens resultat för räkenskapsåret och ekonomiska 
ställning per bokslutsdagen.  


Jag förstår att er revision av föreningens årsredovisning utgör grunden för de uttalanden som görs i 
revisionsberättelsen samt att revisionen utförts enligt god revisionssed i Sverige. Det innebär att ni 
granskat bokföringen, redovisningssystemet, den interna kontrollen och därtill hörande information 
och dokumentation i den omfattning ni bedömt nödvändigt under rådande omständigheter. Jag är 
medveten om att revisorns granskning ska utföras i enlighet med god revisionssed i Sverige och att 
detta innebär att granskningen har utformats så att ni i första hand ska kunna avge ett omdöme om 
föreningens årsredovisning i stort. Det innebär att era granskningsåtgärder har begränsats till vad 
som ansetts nödvändigt för detta ändamål.  


Mot denna bakgrund bekräftar jag, utifrån min kunskap och övertygelse och sedan jag gjort de 


undersökningar som jag funnit nödvändiga för att jag skulle vara fullt informerad, nedanstående 


uppgifter: 


A.  Årsredovisning och bokföring 


1. Jag bekräftar att jag förstår styrelsens ansvar för att årsredovisningen har upprättats i enlighet 


med tillämpligt regelverk. Det är min uppfattning att årsredovisningen är upprättad i enlighet 


med angivna redovisningsprinciper och att den ger en rättvisande bild av föreningens resultat 


för räkenskapsåret och ekonomiska ställning per balansdagen. Årsredovisningen innehåller 


inga väsentliga fel och inga väsentliga uppgifter har utelämnats. Inga väsentliga byten av 


redovisningsprinciper har skett under räkenskapsåret som inte upplysts om i 


årsredovisningen.  


2. De väsentliga redovisningsprinciper som tillämpats vid upprättande av årsredovisningen är 


beskrivna på ett ändamålsenligt sätt i årsredovisningen. 


3. Jag anser att föreningen har ett system av interna kontroller som anpassats för att upprätta en 


årsredovisning utan väsentliga felaktigheter, både till följd av oavsiktliga fel och till följd av 


oegentligheter.  


4. Jag intygar att det utifrån min kunskap om bokslutet inte föreligger några felaktigheter som är 


väsentliga, varken enskilt eller sammantaget, för årsredovisningen i sin helhet. 
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B. Oegentligheter 


1. Jag är medveten om att föreningens styrelse har ansvar för utformning, upprättande och 


vidmakthållande av en intern kontrollstruktur för att förebygga och upptäcka oegentligheter. 


2. Jag har informerat er om resultaten från min bedömning av risken för att årsredovisningen 


skulle kunna innehålla väsentliga fel till följd av oegentligheter.  


3. Det har inte kommit till min kännedom att styrelsen eller någon annan medarbetare med 


arbetsuppgifter inom den interna kontrollstrukturen har varit inblandad i några oegentligheter. 


Det har inte heller kommit till min kännedom att övrig personal varit inblandad i oegentligheter 


som kan komma att väsentligt påverka årsredovisningen. Jag har inte heller fått kännedom 


om några anklagelser om finansiella felaktigheter, inklusive kända oegentligheter och 


misstänkta oegentligheter (oberoende av källa) som skulle kunna påverka årsredovisningen 


väsentligt.  


C Överensstämmelse med lagar och förordningar 


Jag har informerat er om samtliga kända faktiska eller befarade överträdelser av lagar och 


förordningar, i den mån sådana förekommit, vars effekter har beaktats vid upprättande av 


årsredovisningen. 


D Tillhandahållen information och bekräftelse om fullständighet i information och 


transaktioner 


1. Jag har tillhandahållit 


• Tillgång till all information, såsom räkenskapsmaterial och annan dokumentation, som är 


av betydelse för upprättande av årsredovisningen. Ni har också beretts tillfälle att 


intervjua de personer ni bedömt som nödvändiga för att erhålla revisionsbevis 


• Annan information som ni har efterfrågat för revisionsändamål. 


2. Samtliga affärshändelser har registrerats i den bokföring som ligger till grund för 


årsredovisningen. 


3. Ni har fått tillgång till samtliga protokoll från årsstämma, eventuella styrelsemöten och 


styrelseutskott. Ni har också fått tillgång till samtliga väsentliga avtal och överenskommelser.  


4. Jag har upplyst er om föreningens samtliga närstående parter och alla transaktioner med 


närstående parter som jag känner till. Det inkluderar bl.a. inköp, försäljningar, hyror, räntor, 


utdelningar, lån, ställande av säkerhet, ingångna ansvarsförbindelser samt fordringar och 


skulder på balansdagen. Transaktioner med närstående parter är redovisade på tillbörligt sätt 


i årsredovisningen.   


5. Jag anser att de väsentliga antaganden som använts vid bedömningsposter i redovisningen är 


rimliga. Jag anser att de metoder, väsentliga antaganden och data som använts för 


bedömningsposter är ändamålsenliga och konsekvent tillämpade så att redovisningen 


upprättats och tilläggsupplysningar presenterats i enlighet med ÅRL. 


6. Jag har informerat er om, och föreningen har fullgjort, samtliga kontraktsenliga åtaganden 


som kan ha en väsentlig effekt på årsredovisningen i händelse av överträdelse. Informationen 


omfattar alla lånevillkor, övriga villkor eller andra krav som hänför sig till samtliga utestående 


skulder. 


7. Jag har informerat er om de eventuella obehöriga intrång i våra IT-system som antingen har 


inträffat, eller som tredje part (inklusive tillsynsmyndigheter och säkerhetskonsulter) har 


informerat oss om, under räkenskapsåret samt fram till dagens datum som skulle kunna ha en 


väsentlig påverkan på årsredovisningen. 







   3(3) 


E. Tillgångar och skulder samt poster inom linjen 


1. Jag bekräftar att de tillgångar och skulder som redovisats i balansräkningen är rätt 


klassificerade och värderade. Vidare bekräftar jag också att det inte föreligger information 


innebärande att ytterligare tillgångar, skulder, poster inom linjen eller upplysningar skulle ha 


redovisats/lämnats i årsredovisningen.  


2. Inga förändringar planeras eller övervägs som skulle kunna medföra väsentliga förändringar i 


värderingen av balansposter eller klassificeringen av tillgångar och skulder i årsredovisningen. 


3. Alla skulder och eventualförpliktelser, inklusive de som omfattas av skriftliga eller muntliga 


garantier, är redovisade på tillbörligt sätt. Informationen i därtill hörande tilläggsupplysningar 


har utformats på ändamålsenligt sätt.  


4. Det föreligger inga civilrättsliga tvister eller andra rättsliga krav, inklusive krav på skatter eller 


avgifter, som skulle kunna komma att påverka årsredovisningen utöver de som redovisats 


eller framgår av annan information i årsredovisningen oavsett om de har diskuterats med ett 


juridiskt ombud eller inte. 


5. Jag har redovisat och/eller upplyst om alla skulder som hänför sig till tvister och krav, både 


faktiska och möjliga, och har lämnat upplysningar i årsredovisningen om alla lämnade 


garantier till tredje part. 


F. Ersättningar till styrelse och ledande befattningshavare  


Inga ersättningar har utgivits och inga avtal om framtida ersättningar till styrelsen föreligger 


utöver vad som redovisats i årsredovisningen.  


G. Händelser efter balansdagen 


Det har inte förekommit några händelser efter räkenskapsårets slut som kräver ändring av 


eller upplysning i årsredovisningen. 


 


Med vänlig hälsning 


 


 


 


 


Dennis Hartman 


Styrelsens ordförande  


 


 


 






 
  
   
    notification.sent
    2024-05-22T07:47:51.306Z
    HkeyN7miXA
    
     HkeyN7miXA
     /envelopes/Sk63G7om0/recipients/B1gpe7XsXR
     /envelopes/Sk63G7om0/recipients/B1gpe7XsXR/notifications/HkeyN7miXA
     Dokument att signera
     dennis@hartmans.a.se
     2024-05-22T07:47:51.179Z
     0110018f9f455133-ce00f211-22a4-4dbd-9759-ef18f5df9777-000000
     sent
   
    
     /system/service/honcho/notify
   
  
   
    notification.sent
    2024-05-22T07:47:51.321Z
    SJzJVm7sm0
    
     SJzJVm7sm0
     /envelopes/Sk63G7om0/recipients/BJrmQQiXR
     /envelopes/Sk63G7om0/recipients/BJrmQQiXR/notifications/SJzJVm7sm0
     Dokument att signera
     Lennart.bach@hotmail.se
     2024-05-22T07:47:51.205Z
     0110018f9f45513a-8fff2a7f-a2f2-42ea-81b6-4aa68a9d490a-000000
     sent
   
    
     /system/service/honcho/notify
   
  
   
    recipient.envelope.opened
    2024-05-22T08:03:13.951Z
    BJrmQQiXR
    
     
      Mozilla/5.0 (iPhone; CPU iPhone OS 15_8 like Mac OS X) AppleWebKit/605.1.15 (KHTML, like Gecko) EdgiOS/124.0.2478.105 Version/15.0 Mobile/15E148 Safari/604.1
      90.225.104.166
    
     BJrmQQiXR
     2024-05-22T08:03:13.728Z
     /envelopes/Sk63G7om0/recipients/BJrmQQiXR
     /envelopes/Sk63G7om0
   
    
     /envelopes/Sk63G7om0/recipients/BJrmQQiXR
     Lennart
     Bach
     90.225.104.166
   
  
   
    signature.created
    2024-05-22T08:30:05.595Z
    ryZAnGQjQC.a40352ff-9802-45f1-822f-805703577089
    
     ryZAnGQjQC.a40352ff-9802-45f1-822f-805703577089
     /envelopes/Sk63G7om0/documents/ryZAnGQjQC/signatures/ryZAnGQjQC.a40352ff-9802-45f1-822f-805703577089
     /envelopes/Sk63G7om0/documents/ryZAnGQjQC
     
      /envelopes/Sk63G7om0/recipients/BJrmQQiXR
      LENNART RICHARD
      BACH
      1947/01/03
      194701031298
    
     signed
     bankid-se
     LENNART RICHARD
     BACH
     1947/01/03
     90.225.104.166
     
      ryZAnGQjQC
      fdedcdba-afc5-40a7-8250-9ed79be1c608
      true
      2024-05-22T08:30:05.135Z
      
      
       /envelopes/Sk63G7om0/recipients/BJrmQQiXR
       LENNART RICHARD
       BACH
       Lennart.bach@hotmail.se
       194701031298
       1947/01/03
       90.225.104.166
     
    
     194701031298
     2024-05-22T08:30:05.135Z
   
    
     /envelopes/Sk63G7om0/recipients/BJrmQQiXR
     LENNART RICHARD
     BACH
   
  
   
    recipient.envelope.opened
    2024-05-22T10:50:23.857Z
    B1gpe7XsXR
    
     
      Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64; rv:125.0) Gecko/20100101 Firefox/125.0
      90.225.104.92
      2024-05-22T10:50:23.731Z
    
     B1gpe7XsXR
     2024-05-22T10:50:23.731Z
     /envelopes/Sk63G7om0/recipients/B1gpe7XsXR
     /envelopes/Sk63G7om0
   
    
     /envelopes/Sk63G7om0/recipients/B1gpe7XsXR
     Dennis
     Hartman
     90.225.104.92
   
  
   
    signature.created
    2024-05-22T10:52:43.089Z
    ryZAnGQjQC.8c185cf4-086d-4c05-8316-c2cae9e8f606
    
     ryZAnGQjQC.8c185cf4-086d-4c05-8316-c2cae9e8f606
     /envelopes/Sk63G7om0/documents/ryZAnGQjQC/signatures/ryZAnGQjQC.8c185cf4-086d-4c05-8316-c2cae9e8f606
     /envelopes/Sk63G7om0/documents/ryZAnGQjQC
     
      /envelopes/Sk63G7om0/recipients/B1gpe7XsXR
      NILS DENNIS
      HARTMAN
      1964/07/14
      196407141354
    
     signed
     bankid-se
     NILS DENNIS
     HARTMAN
     1964/07/14
     90.225.104.92
     
      ryZAnGQjQC
      cd378db9-6746-4068-a734-1b545526a6e2
      true
      2024-05-22T10:52:42.662Z
      
      
       /envelopes/Sk63G7om0/recipients/B1gpe7XsXR
       NILS DENNIS
       HARTMAN
       dennis@hartmans.a.se
       196407141354
       1964/07/14
       90.225.104.92
     
    
     196407141354
     2024-05-22T10:52:42.662Z
   
    
     /envelopes/Sk63G7om0/recipients/B1gpe7XsXR
     NILS DENNIS
     HARTMAN
   
  
 
  31898


		2024-04-03T12:10:04+0000


	



